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Klappen Sie vor dem Lesen der Gebrauchsanweisung die Seite 3 aus.
Unfold page 3 before reading the instructions for use.

Dépliez la page 3 avant de lire le mode d’emploi.

Despliegue la pagina 3 antes de leer las instrucciones de uso.

Prima di leggere le istruzioni per I'uso, aprire la pagina 3.

Kullanim kilavuzunu okumadan énce 3. sayfayi acgin.

lNepen 03HAaKOMMEHNEM C UHCTPYKLIMEN MO NPUMEHEHNIO Pa3NIOXNTE
cTpaHuuy 3.

Przed przeczytaniem instrukcji obstugi otworzy¢ strone 3.

Vouw pagina 3 uit voordat u de gebruiksaanwijzing begint te lezen.
Fold side 3 ud, fer du leeser betjeningsvejledningen.

Vik ut sidan 3 innan du l&ser bruksanvisningen.

SI& opp pé side 3 far du leser bruksanvisningen.

Avaa sivu 3 ennen kayttéohjeen lukemista.






POLSKI

Uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi. Prze-
strzega¢ ostrzezen i wskazéwek bezpieczenstwa.
Zachowac¢ instrukcje obstugi do podzniejszego wyko-
rzystania. Udostepnia¢ instrukcje obstugi innym uzyt-

kownikom. Przekazywaé urzadzenie wraz z instrukcja
obstugi.

¢ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzyt-
ku domowego/prywatnego, a nie do celéw ko-
mercyjnych.

¢ Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od
8 roku zycia oraz osoby z ograniczong sprawnoscia
fizyczng, ruchowa i umystowg lub brakiem doswiad-
czenia i wiedzy tylko wtedy, gdy znajdujg sie pod
nadzorem albo otrzymaty instrukcje dotyczace bez-
piecznego korzystania z urzgdzenia i sg $wiadome
niebezpieczenstw wynikajacych z jego uzytkowania.

e Dzieciom nie wolno sie bawi¢ urzgdzeniem.

e Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga
by¢ przeprowadzane przez dzieci, chyba ze znaj-
duja sie one pod opiekg osoby dorostej.

e\W Zadnym wypadku nie wolno samodzielnie
otwiera¢ ani naprawia¢ urzadzenia, poniewaz nie
bedzie wéwczas gwarantowane jego prawidfowe
dziatanie. Nieprzestrzeganie tej zasady skutkuje
utratg gwarancji.
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¢ Przed umyciem korpusu urzgdzenia w wodzie na-
lezy je odtgczy¢ od przewodu przytgczeniowego.

e Jesli urzadzenie jest uzywane w fazience, po na-
tadowaniu nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka, po-
niewaz blisko$¢ wody jest niebezpieczna rowniez
wtedy, gdy urzgdzenie jest wytaczone.

¢ Nigdy nie uzywac urzadzenia z zasilaczem w po-
blizu wanien, umywalek, natryskdéw ani innych
zbiornikdw wypetnionych wodg badz innymi cie-
czami ze wzgledu na ryzyko porazenia pragdem!

e Aby unikngé niebezpieczenstw, w przypadku
uszkodzenia przewodu przytgczeniowego jego
wymiane nalezy zleci¢ producentowi, dziatowi
obstugi klienta lub odpowiednio wykwalifikowa-
nemu fachowcowi.

¢ Jako zabezpieczenie dodatkowe zaleca sie za-
instalowa¢ w obwodzie tazienki bezpiecznik
ochronny réznicowopragdowy RCD z obliczenio-
wym pragdem wyzwalajgcym nieprzekraczajgcym
30 mA. Informacje na ten temat mozna uzyskac
w miejscowych warsztatach elektrycznych.

® Po wyczyszczeniu urzadzenie i jego gniazdo
przytaczeniowe nalezy osuszy¢ bezposrednio po
umyciu woda.
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1. ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

Nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod katem ze-
wnetrznych uszkodzen kartonowego pudetka
oraz kompletno$ci zawartosci. Przed uzyciem
upewni¢ sie, ze na urzadzeniu ani na akceso-
riach nie wida¢ zadnych uszkodzen, a wszyst-
kie czeSci opakowania zostaty usunigte.
W razie watpliwosci zaprzesta¢ uzywania
urzadzenia i skontaktowaé sie ze sprzedaw-
ca lub dziatem obstugi klienta pod podanym
adresem.

e 1 trymer do strzyZzenia brody
2 nasadki grzebieniowe (3-7/8-12 mm)
1 etui do przechowywania
1 pedzelek do czyszczenia
1 olej smarujacy
1 kabel tadowania

2. OBJASNIENIE SYMBOLI

Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opa-
kowaniu i tabliczce znamionowej urzadzenia
zastosowano nastepujace symbole:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza bezposrednio niebezpieczng
sytuacje. Nieunikniecie tego ryzyka
prowadzi do $mierci lub najciezszych
obrazen ciata.
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® N

Oznacza potencjalne niebezpieczenstwo.
Nieuniknigcie tego ryzyka moze prowadzi¢
do $mierci lub najciezszych obrazen ciata.

AUWAGA

Oznacza potencjalne niebezpieczenstwo.
Narazanie sie na to ryzyko moze prowadzi¢
do lekkich lub niewielkich obrazen ciata.

WSKAZOWKA

Oznacza potencjalnie szkodliwg sytuacije.
Nieuniknigcie tego ryzyka moze prowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia lub przedmio-
téw w jego otoczeniu.

Informacje o produkcie
Wskazuje na wazne informacije

Przeczytac¢ instrukcje

Producent

Znak potwierdzajacy zgodno$¢
z normami obowigzujacymi
w Wielkiej Brytanii

=E B




Utylizacja zgodnie z dyrektywa
WE w sprawie zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych
(ang. Waste Electrical and
Electronic Equipment, WEEE)
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Nie wyrzucaé baterii zawierajacych
szkodliwe substancje z odpadami
z gospodarstwa domowego

>th>

Oznaczenie identyfikujace materiat
opakowania

A = skrét materiatu,

B = numer materiatu:

1-7 = tworzywo sztuczne,

20-22 = papier i tektura

Oznaczenie CE

Ten produkt spetia wymogi
obowiazujgcych dyrektyw
europejskich i krajowych

Oddzieli¢ elementy opakowania
i zutylizowa¢ je zgodnie
z lokalnymi przepisami

Oddzieli¢ produkt i elementy
opakowania oraz zutylizowaé je
zgodnie z lokalnymi przepisami

SRV =«

Urzadzenie w klasie ochronnosci lll

r
==

Produkty spetniaja wymogi przepi-
sow technicznych obowigzujacych
w Euroazjatyckiej Unii Gospo-
darczej

@

Niebezpieczeristwo

Nie uzywa¢ urzadzenia w poblizu
wody ani w wodzie (np. umywalka,
prysznic, wanna) - ryzyko
porazenia pradem!

Ochrona przed skutkami
chwilowego zanurzenia w wodzie

W

m

Urzadzenie nadaje si¢ do
czyszczenia pod biezaca woda
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% Symbol importera

Prad staly

Urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do zasilania pradem
statym

3. UZYTKOWANIE ZGODNE
Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
strzyzenia i trymowania ludzkich wtoséw na
twarzy. Nie wolno go uzywaé na zwierzetach
ani przedmiotach!

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie do
celu, w jakim zostato zaprojektowane, oraz
w sposo6b okreslony w niniejszej instrukciji ob-
stugi. Nieprawidtowe uzycie moze by¢ niebez-
pieczne. Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania urzadzenia.

4. OSTRZEZENIA | WSKA-
ZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Aby zapobiec obrazeniom, kategorycznie
odradza sie uzywania urzadzenia w naste-
pujacych przypadkach:

e Zagrozenie uduszeniem materiatem opa-
kowanial Opakowanie nalezy przechowy-
wacé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ urza-
dzenie i akcesoria pod katem widocz-
nych uszkodzen. W razie watpliwosci
zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i skon-
taktowaé sie ze sprzedawca lub dziatem
obstugi klienta pod podanym adresem.

e Zasilacz nalezy trzymaé z dala od wody.



* Ryzyko porazenia pradem! Nigdy nie
zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani innej
cieczy!

® Ryzyko porazenia pragdem! Jesli mimo
podjecia wszelkich srodkéw ostroznosci
urzadzenie wpadnie do wody, nalezy na-
tychmiast odtgczyé wtyczke od gniazdal!
Nie wolno wktada¢ rak do wody! Zagro-
Zenie zycia w wyniku porazenia pradem
elektrycznym! Przed ponownym uzyciem
przekaza¢ urzadzenie do sprawdzenia
w specjalistycznym zaktadzie!

¢ Nie wolno uzywac¢ urzadzenia, ktdre spa-
dfo na podtoge lub zostato w inny sposéb
uszkodzone. Niebezpieczenstwo poraze-
nia pradem i odniesienia obrazen ciata!

® Ryzyko porazenia pradem! W przypad-
ku widocznego uszkodzenia urzadzenia,
akcesoriow lub zasilacza w razie wat-
pliwosci nalezy zaprzesta¢ korzystania
z urzadzenia oraz zwrdci¢ sie do dys-
trybutora albo dziatu obstugi klienta na
podany adres.

* Ryzyko obrazen ciata! Nie wolno uzywaé
urzadzenia, jesli ostrze ze stali nierdzew-
nej jest uszkodzone, poniewaz moze
mie¢ ono ostre krawedzie.

o W tazience nie nalezy uzywaé przedtuza-
czy, aby w nagtym wypadku méc szybko
wyjac zasilacz.

e Nalezy uzywaé wytacznie oryginalnych
nasadek grzebieniowych.

o Utozy¢ kabel zasilania w taki sposob, aby
nie mozna si¢ byto o niego potknac.

e Urzadzenie wolno podfacza¢ jedynie do
gniazda wtykowego z napieciem poda-
nym na tabliczce znamionowej.

o Urzadzenie wolno uzytkowac tylko zgod-
nie z wytycznymi podanymi na tabliczce
znamionowej.

o Kabel sieciowy nalezy odfacza¢ od gniaz-
da wtykowego, chwytajac za zasilacz.

e Nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego
urzadzenia bez nadzoru.

e Po kazdym uzyciu nalezy wytaczyé urza-
dzenie.

e Po kazdym zakoriczonym tadowaniu na-
lezy odfaczy¢ zasilacz od gniazda wty-
kowego.

Wskazowki dotyczace
postepowania z olejem do ciecia

e Potkniecie oleju smarujacego moze byé
szkodliwe lub $miertelne. W przypadku
potkniecia nie wywotywaé wymiotéw -
natychmiast uda¢ sie do lekarza.

o Jesli olej smarujacy dostanie sie do oczu
lub ust, nalezy przemy¢ dane miejsce
duza ilocig wody. W razie utrzymujacego
sie podraznienia nalezy sie natychmiast
udac do lekarza.

o Urzadzenie oraz akcesoria nalezy chronié¢
przed uderzeniami, wilgocia, zabrudze-

Aby zapobiec obrazeniom, nalezy prze-
strzegaé nastepujacych zasad:

¢ Nie wolno uzywac urzadzenia w przypad- °
ku oparzenia stonecznego, otwartych ran,
egzemy lub skaleczen twarzy.

o Nalezy wytaczy¢ urzadzenie przed nato-
zeniem lub wymiang nasadek.

e Zagrozenie pozarem! Nalezy zwrécié
uwage, aby w poblizu urzadzenia nie byto
fatwopalnych cieczy.

e Przed uzyciem urzadzenia nalezy usunaé
wszystkie elementy opakowania.

niem, duzymi wahaniami temperatury
oraz bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.

Urzadzenie mozna uzytkowa¢, tadowac
lub przechowywac tylko w temperaturach
od -10°C do 40°C.
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Wskazéwki dotyczace 5. OPIS URZADZENIA
postepowania z bateriami Odnosne rysunki przedstawiono na stronie 3.

_ |1| Ostrze ze stali szlachetnej z powtoka

e Akumulatoréw nie wolno rozmontowy-
wag, otwiera¢ ani rozdrabnia¢. Nigdy nie
naraza¢ akumulatora na uderzenia me-
chaniczne.

e Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu
z akumulatora ze skoéra lub z oczami,
przemyé podraznione miejsce woda
i skontaktowac sie z lekarzem.

e Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucaé
akumulatoréw do ognia.

e Nalezy chroni¢ akumulatory przed nad-
miernym dziataniem wysokiej temperatu-
ry i $wiatta stonecznego.

e Wystawienie akumulatora na dziatanie
skrajnie wysokiej temperatury lub bardzo
niskiego ciénienia powietrza moze spo-
wodowaé wybuch lub wyciek tatwopal-
nych cieczy i gazéw.

AUWAGA

e Przed uzyciem natadowa¢ akumulator.
Zawsze uzywac¢ w tym celu odpowiedniej
tadowarki. Unika¢ ciagtego tadowania.

e Po dluzszym okresie przechowywania
moze by¢ konieczne kilkukrotne tadowa-
nie i roztadowywanie akumulatora w celu
uzyskania maksymalnej wydajnosci.
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tytanowa
@ 2 nasadki grzebieniowe (3-7/8-12 mm)

|§| 2-stopniowa regulacja precyzyjna:
0,8i1,2mm

[4] Przetacznik We./WYE.

|E| Wyswietlacz LED ze wskazaniem stanu
baterii w % i wskaznikiem tadowania

[6] Gniazdo przytaczeniowe
Etui do przechowywania
Kabel USB do tadowania
@ Olej smarujacy

Pedzelek do czyszczenia

6. URUCHOMIENIE

Urzadzenie moze byé zasilane

@ zaréwno za pomoca akumulato-
ra, jak i zasilacza sieciowego (nie
wchodzi w zakres dostawy). Do
tadowania urzadzenia nalezy uzy-
waé wytacznie zasilacza sieciowe-
go klasy ochronnosci 2 ([O]), ktory
dopuszczono do stosowania ze
sprzetem gospodarstwa domowe-
go i ktérego moc wyjéciowa jest
zgodna z bardzo niskimi napie-
ciami bezpieczenstwa 5 V i maks.
1A

6.1 Zasilanie akumulatorowe /
fadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie
natadowa¢ akumulator (90 minut). Catkowicie
natadowane urzadzenie moze dziata¢ przez
ok. 90 minut.

Jedli czas pracy akumulatora wynosi mniej
niz 20%, na wys$wietlaczu LED |5 | pojawi sig



migajacy komunikat ,Lo” oznaczajacy ,Low”
(niski poziom natadowania).

1. Nalezy podtaczy¢ kabel do tadowania USB
do gniazda przytaczeniowego |E| i za-
silacza sieciowego (nie wchodzi w zakres
dostawy).

2. Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do odpowied-
niego gniazdka. Na wy$wietlaczu LED [5]
wyswietlany jest aktualny stan baterii w %,
a wskaznik tadowania miga.

3. Gdy na wyswietlaczu LED [5] pojawi sig
komunikat ,100%”, a symbol tadowania
zasdwieci sie Swiattem ciggtym, akumula-
tor bedzie w petni natadowany. Urzadzenie
jest teraz gotowe do pracy.

6.2 Zasilanie sieciowe

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko porazenia pradem! Nigdy nie uzywac

urzadzenia pod prysznicem ani w wilgotnym

otoczeniu!
1. Nalezy podtaczy¢ kabel do tadowania USB
[8] do gniazda przytaczeniowego |E| i za-
silacza sieciowego (nie wchodzi w zakres
dostawy).

. Podfaczy¢ zasilacz sieciowy do odpowied-
niego gniazdka. Urzadzenie jest teraz goto-
we do pracy i akumulator bedzie tadowany.

N

N

ZASTOSOWANIE

. Nasunac ostrze ze stali nierdzewnej |I| od
gdry na urzadzenie, az sie zablokuje. Aby
zdjac ostrze ze stali nierdzewnej [1] nalezy
pchnac je kciukiem do gory.

-

N

. W razie potrzeby nalezy wybra¢ jedna
z dwoch nasadek grzebieniowych |z| ina-
tozy¢ ja na ostrze ze stali nierdzewnej |I|
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8.

. Aby zmieni¢ dtugosé

Nalezy sie upewnic, ze nasadka grzebie-
niowa zatrzasneta sie¢ w sposéb styszalny
i widoczny. W przypadku uzycia nasadki
grzebieniowej zalecamy, aby najpierw
ustawi¢ najwieksza diugos¢ ciecia, a na-
stepnie powoli przechodzi¢ do zadanej

dtugosci.

ciecia, nalezy przesu- )
na¢ nasadke grzebie- 5 ”
niowa [2] w gére lub
w dot.

. Aby wiaczyé urzadzenie, nalezy przesu-

nac przetacznik WE./WYL. E do gory.
Wyswietlacz LED [ 5] zacznie sig $wiecic.

. Aby wytaczyé urzadzenie po uzyciu, na-

lezy przesuna¢ przetacznik Wk./WYL. [4]
w dot. Wyéwietlacz LED [5] zgasnie.

CZYSZCZENIE
| KONSERWACJA

8.1 Czyszczenie urzadzenia

-

Ryzyko porazenia pradem! Przed kazdym
czyszczeniem odtaczy¢ urzadzenie od
Zrédta pradu.

Zagrozenie pozarem! Urzgdzenia nie wol-
no czysci¢ fatwopalnymi cieczami!

Nie nalezy czysci¢ urzadzenia w zmy-
warce!

Urzadzenie jest wodoszczelne i mozna je
czysci¢ pod biezaca woda.

. W celu doktadnego wyczyszczenia nalezy

zdja¢ z urzadzenia koncowki, przesuwa-
jac je w gore.

. Doktadnie wysuszyé koricdwke przed jej

ponownym umieszczeniem w urzadzeniu.



8.2 Oliwienie ostrza ze stali
nierdzewnej

Aby trwale utrzymac¢ optymalne rezultaty cig-

cia, nalezy regularnie smarowac ostrze ze stali

nierdzewnej niewielka ilosciag oleju smaru-

jacego.

9. AKCESORIA | CZESCI
ZAMIENNE

Aby zakupi¢ akcesoria i cze$ci zamienne, na-
lezy odwiedzi¢ witryne www.beurer.com lub
skontaktowa¢ sie z odpowiednim serwisem
(zgodnie z listg adreséw serwisowych) w swo-
im kraju. Akcesoria i cze$ci zamienne sg do-
stepne takze w sklepach.

10. UTYLIZACJA

W zwiazku z wymogami ochrony Srodowiska
po zakonczeniu eksploataciji nie nalezy wyrzu-
caé urzadzenia wraz z odpadami z gospodar-
stwa domowego. Nalezy je odda¢ do utylizacji
w odpowiednim punkcie zbiérki odpadéw

w swoim kraju. Przestrzegaé lokalnych przepi-
séw dotyczacych utylizacji materiatéw. Urza-
dzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie
z dyrektywa WE o zuzytych urza-
dzeniach elektrycznych i elektro-
nicznych (ang. Waste Electrical and
Electronic  Equipment, WEEE). mmmmm
W razie pytan nalezy sie zwréci¢ do
lokalnego urzedu odpowiedzialnego za utyli-
zacje odpadéw. Informacje na temat punktéw
odbioru uzywanych urzadzehn mozna uzyskac
w lokalnym urzedzie gminy lub miasta, w za-
ktadach oczyszczania lub od sprzedawcy.
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Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy
wyrzuci¢ do specjalnie oznakowanych po-
jemnikéw zbiorczych, przekaza¢ do punktdw
zbidrki odpaddéw specjalnych lub do sklepu
ze sprzetem elektrycznym. Uzytkownik jest
zobowigzany do utylizacji baterii zgodnie
Z przepisami.

Na bateriach zawierajacych szkodliwe sub-
stancje znajduja sig nastepujace oznaczenia:

Pb = bateria zawiera otéw, ﬁ

Cd = bateria zawiera kadm,
Hg = bateria zawiera rtec.

Pb Cd Hg

11. DANE TECHNICZNE

Model MN4X

Masa ok. 154 g

Wymiary urzadzenia | 16 x4 x 4 cm

Stopien ochrony IPX7

urzgdzenia

Wejscie urzadzenia | 50V===1,0A

Akumulator:

Pojemnosc¢ 800 mAh

Napiecie

zZnamionowe 3,7V

Oznaczenie typu Litowo-jonowy
12. GWARANCJA

Szczegdtowe informacje na temat gwarancji
i jej warunkéw podano w zatgczonej ulotce
gwarancyjnej.

Zastrzega sie prawo do pomytek i zmian
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